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1 Predmluva

1 Predmluva

Tento navod k obsluze obsahuje dllezZité informace a postupy pro bezpecény, fadny a hospodarny
provoz tohoto pfistroje firmy Wacker Neuson. Jeho peclivé pfecteni, spravné porozumeéni a jeho
dodrzovani pomuze zabréanit nebezpedi, snizit ndklady na opravu a doby odstavky a tim zvysit provozni
dostupnost a Zivotnost zafizeni.

Tento navod k obsluze nepfedstavuje navod pro rozsahlé provadéni udrZzby nebo oprav. Tyto prace
musi byt provedeny pracovniky servisu Wacker Neuson nebo autorizovanymi kvalifikovanymi
pracovniky. Pfistroj firmy Wacker Neuson musite obsluhovat a udrZzovat podle Gdaji v tomto navodu k
obsluze. Nespravné pouZiti nebo drzba neprovadénéa podle predpisu mohou zpUsobit vznik nebezpedi.
Névod k obsluze musi byt proto trvale k dispozici v misté instalace pfistroje.

Vadné soucésti pristroje musite ihned vyménit!

V pripadé otazek k provozu nebo udrzbé se prosim obratte na Vasi kontaktni osobu ve firmé
Wacker Neuson.
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2 Uvod

2 Uvod

2.1

Jak tento navod pouZzivat

Tento navod musi byt povazovan za soucast pfistroje a po celou dobu Zivotnosti pfistroje musi byt
uchovan na bezpeéném misté. Tento navod musi byt pfedan vSem naslednym vlastnikim nebo
uzivatelim tohoto pfistroje.

2.2 Misto pro uchovani navodu
Tento navod je soucasti pfistroje a musi byt uchovan v jeho bezprostfedni blizkosti tak, aby byl v
kazdém okamziku zaméstnanciim pfistupny.
Pokud dojde ke ztraté prirucky nebo pokud potfebujete druhy exemplar, miZzete si vybrat jednu ze dvou
moznosti, jak je ziskat:
m Stahnout z Internetu - www.wackerneuson.com
m  Wacker Neuson Obrétit se na kontaktni osobu.
2.3 Bezpeénostni predpisy
Kromé instrukci a bezpeénostnich pokyn( uvedenych v této pfirucce plati mistni bezpeénostni predpisy
a narodni predpisy na ochranu zdravi pfi praci.
2.4 DalSi informace
Tato pfirucka plati pro razné typy pfistrojl z jedné produktové fady. Z tohoto dlvodu se mohou néktera
vyobrazeni liSit od vzhledu vami zakoupeného pfistroje. Kromé toho mohou byt popsany soucasti pro
specificka provedeni, které nejsou soucasti dodavky.
Informace uvedené v tomto navodu se tykaji pfistrojl, které byly vyrobeny do data tisku. Wacker Neuson
si vyhrazuje pravo na zménu téchto informaci bez pfedchoziho upozornéni.
Musi byt zajisténo, ze jakékoli mozné zmény nebo dodatky u¢inéné vyrobcem budou bez prodleni k
tomuto navodu pfilozeny.
2.5 Cilova skupina
Osoby, které s pfistrojem pracuji, musi byt pravidelné Skoleny ohledné nebezpedci, ktera pfi manipulaci
S pristrojem existuji.
Tento navod je uréen témto osobam:
Pracovnici obsluhy:
Tyto osoby jsou zau€eny pro praci s pfistrojem a jsou informovany o moznych nebezpecich spojenych
s neodbornym zachazenim.
Odborny personal:
Tyto osoby maji odborné vzdélani a dalSi znalosti a zkuSenosti. Jsou schopny posoudit jim svéfené
Ukoly a rozpoznat moZna nebezpedi.
2.6 Vyznamy symbola
Tento navod obsahuje pfedevsim bezpe&nostni pokyny téchto kategorii: NEB EZPECI, VYSTRAHA,
UPOZORNENI a INFORMACE.
PFfed zahajenim praci na a s pfistrojem je nezbytné nutné, abyste si tyto instrukce a bezpecénostni
pokyny precetli a porozuméli jim. VSechny instrukce a bezpecénostni pokyny v tomto navodu musi byt
také predany pracovnikim provadéjicim opravy, udrzbu a zajiStujicim prepravu.
NEBEZPECI
Tato kombinace symbolu a signalniho slova ozna¢uje nebezpecnou situaci s nasledkem
smrti nebo tézkych poranéni, pokud jejimu vzniku nezabréanite.
VYSTRAHA
Tato kombinace symbolu a signalniho slova oznacuje nebezpecénou situaci, ktera maze
vést k smrti nebo tézkym poranénim, pokud jejimu vzniku nezabrénite.
6 100_0000_0013.fm



2 Uvod

2.7

2.8

2.9

UPOZORNENI

Tato kombinace symbolu a signalniho slova oznacuje moznou nebezpeénou situaci, ktera
muze vést k lehkym poranénim nebo poSkozeni pfistroje, pokud jejimu vzniku
nezabrénite.

INFORMACE
Doplaujici informace.

Kontaktni osoba Wacker Neuson

Kontaktni osobou spoleénosti Wacker Neuson mliZe byt v dané zemi servisni stfedisko Wacker Neuson,
dcefina spole¢nost Wacker Neuson nebo prodejce Wacker Neuson.

Na internetu na strankach www.wackerneuson.com.

Omezeni odpovédnosti

Wacker Neuson nenese Zadnou odpovédnost za zranéni osob a majetkové Skody, pokud dojde k
nékterému z téchto pfipadu:

Nedodrzeni pokynd v tomto navodu.

Pouziti v rozporu s uréenim.

S pfistrojem pracuji nepovolané osoby.

Pouziti neschvalenych nahradnich dilG a pfisluSenstvi.

Neodborné zachéazeni.

Konstrukéni zmény jakéhokoliv druhu.

Nedodrzeni ,VSeobecnych obchodnich podminek” (VOP).

Oznaceni pristroje
Udaje na typovém Stitku

Typovy Stitek obsahuje Gdaje, které tento pfistroj jednoznacéné identifikuji. Tyto Udaje jsou poZadovany
pfi objednavani nahradnich dilt a pfi dotazech na technické problémy.

= Informace o pfistroji uvedte do této tabulky:

Oznaéeni Udaje o vas

Skupina a typ

Rok vyroby

Sériové €. pristroje

Verze €.

Polozka ¢&.
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3 Bezpeénost

3

3.1

3.2

Bezpeénost

OZNAMENI

VSechny instrukce a bezpec€nostni pokyny v tomto navodu si pfectéte a dodrzujte je. Pfi
zanedbani téchto pravidel miZze dojit k Urazu elektrickym proudem, popélenim a/nebo
téZkym Urazum, jakoz i ke vzniku Skod na pfistroji a/nebo poSkozeni jinych pfedméta.
Bezpecénostni pokyny a instrukce uchovejte pro pozdéjsi pouziti.

Zasady
Stav techniky

PFistroj je zkonstruovan podle nejnovéjSiho stavu techniky a uznavanych bezpeénostné technickych
pravidel. Pfesto mlze pfi neodborném zachazeni dojit ke vzniku ohrozeni zdravi a zivota obsluhy nebo
tfetich osob nebo k poskozeni pfistroje a jinym Skodam na majetku.

Pouziti k uréenému Gcelu
PFistroj smi byt pouzivan pouze k nasledujicim Géelam:
= Hutnéni pud.

m  Hutnéni asfaltu.
m  Hutnéni dlazebnich kamend.

PFistroj nesmi byt pouzivan k nésledujicim Géeltim:

Hutnéni velmi soudrznych pad.

Hutnéni zamrzlych pud.

Hutnéni tvrdych, nestlacitelnych pad.

Hutnéni nenosnych pad.

Mezi pouziti k uréenému Ucelu patfi dodrzovani vSech pokynl a bezpeénostnich pokyn( uvedenych v
tomto navodu a dodrZzovani predepsanych pokyn( pro péci a adrzbu.

Jakékoliv jiné pouziti nebo pouziti pfesahujici toto uréeni je povazovano za pouziti v rozporu s uréenim.
Za Skody v disledku pouziti v rozporu s uréenim vyrobce nepfejima zadné zaruky. Riziko nese vyhradné
provozovatel.

Konstrukéni zména

Konstruk&ni zmény nesmi byt provadény bez pisemného souhlasu vyrobce. Provadéni neschvalenych
konstruk&nich zmén muaze vést ke vzniku nebezpedi pro obsluhu a/nebo tfeti osoby a k poskozeni
pristroje.

V ptFipadé provadéni neschvalenych konstrukénich zmén zaroven pozbyvaji platnost vesSkeré zaruky a
odpovédnost vyrobce.

O konstrukéni zménu se jedna v téchto pripadech:

m Otevieni pfistroje a trvalé odstranéni soucasti.

m  Montaz nahradnich dild, které nepochazi od spoleénosti Wacker Neuson nebo jejichz provedeni a
kvalita neodpovidaji originalnim dildm.

m PouZiti jakéhokoliv pfisluSenstvi, které nepochazi od spole¢nosti Wacker Neuson.

Nahradni dily nebo pfisluSenstvi od Wacker Neuson je mozné bez vahani vsadit nebo nasadit, na

internetu na adrese www.wackerneuson.com.

Zodpovédnost provozovatele

Provozovatel je osoba, ktera tento pfistroj provozuje pro komeréni nebo obchodni Géely sama nebo jej
pfenechava treti osobé k pouzivani/vyuziti a b&éhem provozu nese pravni odpovédnost za ochranu
pracovnikl nebo tfetich stran.

Provozovatel musi tento navod zpfistupnit pracovnikim tak, aby jej méli v kterémkoliv okamZiku k
dispozici, a musi se ujistit, Ze pracovnici obsluhy si pfiru¢ku precetli a porozuméli ji.

Navod musi byt uchovan na dosah u pfistroje nebo na misté pouzivani pfistroje.
Provozovatel musi navod predat kazdému dalSimu operatorovi nebo naslednému vlastniku pfistroje.
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3 Bezpeénost

3.3

3.4

3.5

3.6

3.6.1

3.6.2

Rovnéz musi byt dodrZzovany narodni pfedpisy, normy a smeérnice na ochranu pfed Urazem a ochranu
Zivotniho prostfedi. Navod k obsluze musi byt doplnén o dalSi pokyny k dodrZzovani provoznich,
Ufednich, narodnich nebo obecné platnych bezpeénostnich smérnic.

Povinnosti provozovatele

Znét a prosazovat platné pfedpisy na ochranu zdravi pfi praci.

Posoudit rizika a stanovit nebezpeci, ktera vyplyvaji z pracovnich podminek na pracovisti.
Vytvofit provozni pokyny pro praci s timto pfistrojem.

Pravidelné kontrolovat, Ze provozni pokyny odpovidaji aktualnimu stavu predpisu.

Ridit a stanovit odpovédnost za obsluhu, odstrafiovani poruch, udrzbu a &isténi.

V pravidelnych intervalech Skolit pracovniky a informovat je 0 moznych nebezpedich.
Poskytnout pracovnikiim potfebné ochranné vybaveni.

Kvalifikace pracovnika
Tento pfistroj smi uvést do provozu a pouzivat pouze Skoleny personal.

Nespravné pouziti, zneuziti nebo obsluha pfistroje neproskolenymi pracovniky pfedstavuji ohrozeni
zdravi obsluhy a/nebo tfetich osob a mohou zpUsobit poSkozeni nebo selhani pfistroje.

Dale plati tyto pozadavky na obsluhujici personal:

Télesné a duSevné zpUsobili.

Schopnost reakci neni ovlivnéna omamnymi latkami, alkoholem nebo 1éky.

Obeznameni s bezpeénostnimi pokyny v této pfirucce.

Obeznameni se spravhym pouzivanim tohoto pfistroje.

DosaZen minimalni vék 18 let pro obsluhu tohoto pfistroje.

Pouceni o samostatném pouzivani pfistroje.

Opravnéni samostatné spoustét pfistroje a systémy v souladu se standardy pro bezpecnostni
techniku.

Zbytkova nebezpeéi

Zbytkova nebezpedi jsou zvlastni nebezpeci pfi praci s pFistrojem, kter4 neni moZzné odstranit ani
bezpecnou konstrukci pfistroje.

Tato zbytkova nebezpedi nejsou na prvni pohled zfejma a mohou byt zdrojem mozného nebezpedi
poranéni nebo ohrozeni zdravi.

Pokud dojde k vzniku nepfedvidatelného zbytkového rizika, musi byt pfistroj okamzité odstaven z
provozu a informovan odpovédny vedouci. Ten rozhodne o dalSim postupu a zajisti vSe potfebné pro
odstranéni vyskytujiciho se nebezpedi.

V pripadé potfeby informuje vyrobce pfistroje.
Obecné bezpeénostni pokyny
Bezpecnostni pokyny uvedené v této kapitole obsahuji ,VSeobecné bezpecnostni pokyny“, které musi

byt provadény v souladu s platnymi normami uvedenymi v tomto navodu. Mohou obsahovat pokyny,
které nejsou relevantni pro tento pfistroj.

Pracovisté

m Pfed zahajenim prace se obeznamte s pracovnim prostfedim, napf. nosnosti ptdy nebo prekazkami
v okoli.
Pracovni oblast zajistéte pred vefejnou dopravou.
Nutné zajiSténi stén a stropu, napf. ve vykopech.
Pracovisté udrzujte v pofadku a Cistoté. Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést k
Grazim.
Prace s timto zafizenim v prostfedi s nebezpedim vybuchu je zakazana.
PFi praci s pristrojem drzte stranou déti i ostatni osoby. PFi vychyleni hrozi ztrata kontroly nad
pristrojem.

m Pfistroj vZdy zajistéte proti pfeklopeni, kolébani, sklouznuti nebo padu. Nebezpedi Urazu!

Servis

m  Opravovat nebo provadét tdrzbu pfistroje smi pouze kvalifikovany personal.

m Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a pFisluSenstvi. Tim se zajisti provozni bezpeénost stroje.
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3 Bezpeénost

3.6.3

3.6.4

3.7
3.7.1

Sroubova spojeni
vSechna Sroubova spojeni musi odpovidat pfedepsanym specifikacim a byt pevné seSroubovana.
Dodrzujte utahovaci momenty!

Srouby a matice nesmi byt poskozeny, ohnuty nebo deformovany.
Zvlasté dodrzujte:

Samopojistné matice a mikrozapouzdfené Srouby se po uvolnéni nesmi znova pouZivat. Ztraci se
pojistné funkce.

Sroubové spojeni se zajisténim lepidlem/tekutymi lepidly (napf. Loctite) musi byt po uvolnéni
vyCiSténa a opatfena novym lepidlem.

OZNAMENI
Musi se dodrZovat pokyny vyrobcl tekutych lepidel.

Bezpeénost osob

Prace pod vlivem drog, alkoholu nebo 1€kl mlze vést k zdvaznym poranénim.

Pfi kazdé préaci pouzivejte vhodné ochranné vybaveni. Pouzivanim vhodnych ochrannych pomucek
se vyrazneé sniZuje nebezpedi zranéni.

Pfed spuSténim zafizeni odstrarite vSechny nastroje a nafadi. Nastroje umisténé na rotujici ¢asti
pfistroje mohou byt vymrStény a zpusobit vazna zranéni.

VZzdy dbejte na zajisténi stability.

Pfi delSi praci s timto pfistrojem neni zcela mozné vylougit dlouhodoba poskozeni zplsobena
vibracemi. Pfesné hodnoty méfeni vibraci viz kapitola Technické Udaje.

Noste vhodné obleceni. Siroké nebo volné oble¢eni, rukavice, Sperky a dlouhé vlasy drzte z dosahu
pohybujicich se/rotujicich soucasti zafizeni. Nebezpedi vtazeni!

Zajistéte, aby se v nebezpecné oblasti nezdrzovaly zadné jiné osoby!

Manipulace a pouzivani

Zachazejte s pristrojem opatrné. NepouZzivejte pfistroje, jejichZ komponenty nebo ovladaci prvky jsou
vadné. Vadné komponenty nebo ovladaci prvky nechte ihned vyménit. Pristroje s vadnymi
komponentami nebo ovladacimi prvky pfedstavuji vysoké riziko zranéni!

S ovladacimi prvky pfistroje se nesmi nepovolenym zplisobem manipulovat, zajiStovat je nebo je
menit.

PFistroj, pfisluSenstvi, nastroje apod. pouZivejte pouze v souladu s témito pokyny.

NepouZivané prfistroje skladujte fadné z dosahu déti. Pfistroje smi pouzivat pouze autorizované
osoby.

Ochlazeny pristroj uskladnéte po pouziti na uzaméeném, Cistém a suchém misté chranéném pred
mrazem, které neni pfistupné pro jiné osoby a déti.

Specifické bezpeénostni pokyny - vibraéni desky
Vnéjsi vlivy

Vibraéni deska nesmi byt provozovana v téchto venkovnich podminkach:

PFi silném desti na naklonénych plochach. Nebezpedi uklouznuti!
Prostfedi ropnych poli — Gnik metanu z pudy. Nebezpec¢i vybuchu!
V suché a snadno zapalné vegetaci. Nebezpedi pozaru!
V prostfedi s nebezpec¢im vybuchu. Nebezpeci vybuchu!

10
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3 Bezpeénost

3.7.2  Provozni bezpeé€nost

PFi provozu pristroje dbejte na to, aby se Zadna plynova a vodni potrubi nebo elektricka vedeni a
trubky neposkodily.

PFistroj se nesmi uvadét do provozu v tunelech nebo uzavfenych prostorech.

Maximalni opatrnost v blizkosti svah( a sjezdd. Nebezpedi padu!

PFi provozu pfistroje neopoustéjte misto obsluhy v souladu s uréenim.

PFistroj nenechavejte bézet bez dozoru. Nebezpeci drazu!

Pracovni oblast rozsahle ohranitte a nepovolané osoby udrZujte v dostate¢né vzdalenosti.
Nebezpedi urazu!

Obsluha tohoto pfistroje musi dbat na to, aby osoby zdrZujici se v pracovni oblasti dodrZzovaly
minimalni vzdalenost 2 metry od béZiciho pfistroje.

Nepouzivejte startovaci spreje. Ty mohou zpUsobit chybné zapaleni i poSkozeni motoru. Nebezpedi
pozéru!

PFi provozu pristroje na naklonénych plochach vzdy jezdéte do stoupani zdola a ve svahu vzdy stujte
nad pfistrojem. PFistroj se muze sesmeknout nebo preklopit.

Neprekraéujte max. pfipustny naklon pfistroje — mozny vypadek mazani motoru, viz kapitola
Technické udaje.

3.7.3 Bezpecné vzdalenosti

Hutnéni v blizkosti staveb mize vést k poskozeni budovy. Z tohoto diivodu je nutné pfedem zkontrolovat
veskeré mozné vlivy a vibrace na okolni budovu.

Musi byt dodrzeny platné pfedpisy a nafizeni tykajici se méfeni, stanoveni a snizeni emise vibraci,
predevsim norma DIN 4150-3.

Za pripadné Skody na budovach nepfebira Wacker Neuson zadnou zaruku.
3.8 Obecné bezpeénostni pokyny - spalovaci motory

Je nutné dodrzet nasledujici pokyny:

Pfed zahajenim prace na motoru zkontrolujte, zda na pfivodu paliva, nadrzi a uzavéru palivové
nadrze nedoslo ke vzniku netésnosti nebo trhlin.

Vadny motor neuvadéjte do provozu. PoSkozené dily ihned vyménte.

Prednastavené otacky motoru se nesmi ménit. To by mohlo vést k poSkozeni motoru.

Dbejte na to, aby vyfukové zafizeni motoru bylo bez nedistot. Nebezpeci pozaru!

Pfed tankovanim vypnéte motor a nechte jej vychladnout.

Pouzivejte spravny typ paliva. Palivo se nesmi michat s jinymi tekutinami.

K tankovani pouzivejte ¢isté pomucky k plnéni. Palivo nerozlévejte, rozlité palivo ihned setfete.
Motor se nesmi startovat v blizkosti rozlitého paliva. Nebezpeci vybuchu!

PFi provozu v ¢astecné uzavienych prostorech je nutno dbat na dostate¢né zavzduSnén a
odvzdusSnéni. Nevdechujte vyfukové plyny. Nebezpedéi otravy!

Povrch motoru a vyfukové zafizeni se mohou jiz po velmi kratké dobé silné zahrat. Nebezpeci
popaleni!

OZNAMENI

Tento stroj je vybaven certifikovanym motorem (napf. typové povoleni EU, EPA).

Zména poctu ota¢ek ma dopad na certifikaci a emise. Nastaveni na tomto motoru smi provadét
pouze odbornik.

BlizSi informace si vyzadejte od vyrobce motoru nebo kontaktni osoby spole¢nosti Wacker
Neuson.
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3 Bezpeénost

3.9

3.10

3.11

Obecné bezpeé€nostni pokyny - provozni latky
Je nutné dodrZet nasledujici pokyny:

PFi manipulaci s provoznimi latkami vzdy noste ochranné bryle a rukavice. lhned vyhledejte pomoc
Iékare, dojde-li k zasazeni o&i napf. hydraulickym olejem, palivem, olejem nebo chladivem.
Zabrarite pfimému kontaktu provoznich latek s kazi. Kazi ihned omyjte vodou a mydlem.

Béhem prace s provoznimi latkami nejezte a nepijte.

Hydraulicky olej nebo palivo zneciSténé nedistotami nebo vodou mohou vést k pfedéasnému
opotfebeni nebo vypadku pfistroje.

Vypusténé nebo rozlité provozni latky likvidujte v souladu s platnymi pfedpisy na ochranu zivotniho
prostredi.

Vychazi-li z pFistroje provozni latky, pfestarite jej pouzivat a bezodkladné jej nechte opravit
partnerem spole¢nosti Wacker Neuson.

Udrzba
Je nutné dodrZet nasledujici pokyny:

Udrzba, opravy, nastaveni nebo &isténi tohoto pfistroje se nesmi provadét, pokud je pistroj zapnuty.
Dodrzujte intervaly pro provadéni udrzby.

Po kazdé udrzbé nebo opravé musi byt na pfistroj znovu osazena bezpeénostni zafizeni.
Dodrzujte plan adrzby. Neuvedené prace musi provadét servis partnera spole¢nosti Wacker Neuson.
Opotifebované nebo poSkozené soucasti pristroje vzdy okamzité vyménte. Pouzivejte vyhradné
nahradni dily od Wacker Neuson.

PFistroj udrzujte v Gistoté.

Chybéjici, poSkozené nebo neditelné bezpecnostni nalepky musi byt okamzité vyménény.
Bezpecnostni Stitky obsahuji dalezité informace pro ochranu obsluhy.

Udrzbafské prace musi byt provadény v &istém a suchém prostiedi (napf. v dilng).

Osobni ochranné pomucky

OZNAMENI

Abyste se pfi praci s timto zafizenim maximalné vyvarovali Grazd, musi byt pfi vSech
pracich na zafizeni a se zafizenim pouzivany osobni ochranné pomucky.

Piktogram Vyznam Popis

Pouzivejte bezpec¢nostni obuv! Bezpecnostni obuv chrani pfed pohmozdénim,
padajicimi dily a uklouznutim na kluzkém povrchu.

PouZivejte ochranné rukavice! Ochranné rukavice chrani pfed odfeninami, feznymi
poranénimi, vpichy a horkymi povrchy.

PouZivejte ochranu sluchu! Ochrana sluchu chrani pfed moZznym poskozenim
sluchu.

12
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3 Bezpeénost

3.12

3.13

OZNAMENI

U tohoto pristroje mize dojit k pfekro¢eni narodni pfipustné hladiny hluku (hladina
stanovena pro jednotlivce). Proto je nutné nosit ochranu sluchu. Pfesné hodnoty emisi
hluku viz kapitola Technické Udaje.

S ochranou sluchu pracujte mimoradné pozorné a opatrné, protoze hluk, jako napf. kfik
nebo signalni tény, budete vnimat pouze omezené.

Wacker Neuson doporudéuje, abyste vzdy pouzivali ochranu sluchu.

Bezpeénostni zarizeni

Bezpecnostni zafizeni chrani uzivatele pfistroje pfed vystavenim existujicimu nebezpedéi. Jedna se o
bariéry (pevné ochranné kryty) nebo jina technicka opatfeni. Ta zabrariuji vystaveni uzivatele
nebezpedi. Zdroj nebezpedi je v urditych situacich vyfazen, resp. nebezpedi snizeno.

Tento pFistroj je vybaven témito bezpeénostnimi zafizenimi:

\2
\1

Poz. | Popis Poz. | Popis
1 Kryt Femenice 2 Dotykovéa ochrana vyfukového zafizeni
OZNAMENI

Povolené Sroubové spoje vZdy utdhnéte na pfedepsany utahovaci moment.

Chovani v nebezpeénych situacich

Preventivni opatfeni:

Vzdy budte na nehody pfipraveni.

Méjte po ruce prostfedky pro poskytnuti prvni pomoci.

Seznamte pracovniky se zafizenimi pro hlaSeni havarii, poskytovani prvni pomoci a se zachrannymi
zafizenimi.

PFistupové cesty pro zachranné vozy udrzujte volné.

VysSkolte pracovniky na poskytovani prvni pomoci.

Opatfeni v zavazné situaci:

PFistroj okamzité odstavte z provozu.

Zranéné nebo jiné osoby odvedte z oblasti nebezpedi.
PFijméte opatfeni pro poskytnuti prvni pomoci.
Zalarmujte zachranné slozky.

PFistupové cesty pro zachranné vozy udrZujte volné.
Informujte osoby odpovédné na misté nasazeni.
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4 Varovné a informaéni Stitky

4  Varovné ainformaéni Stitky

VAROVANI

Necitelné symboly

Nalepky a Stitky na pfistroji se v prabéhu ¢asu mohou znedistit nebo se jinym zptisobem

stat necitelnymi.

m UdrZujte vSechny bezpecnostni pokyny, varovani a pokyny k obsluze na pfistroji dobfe
citelné.

m Poskozené Stitky a samolepky okamzité vyménte.

Na pfFistroji jsou umistény tyto Stitky:

6,9 8 511

7, 107 410
3

1,10, 12
Poz. | Stitek Popis
1 Pouzivejte osobni ochranné vybaveni, abyste predesli trazim a

poskozeni zdravi:
m Ochrana sluchu.
m Predtéte si navod k obsluze.

P&d pfistroje maze vést k vaznym zranénim.

m P¥istroj zvedejte pouze na centralnim zavésu odzkouSenym
zdvihacim zafizenim a vazacimi prostfedky (bezpec€nostni zavésny
hak).

m Pfistroj nezvedeijte IZici rypadla na centralnim zavésu.

3 Zarucena hladina akustického vykonu.

4 Neodborna manipulace muze zpusobit zavazna poskozeni motoru.

m P¥i pouZiti integrovaného podvozku motor vZdy vypnéte.

S bézicim motorem neni zajisténo mazani motoru v prepravni poloze.
Dale hrozi nebezpedi Uniku oleje z odvzduSnéni klikové skfiné.

P&d pfistroje mdze vést k vaznym zranénim.
m P¥istroj nezvedejte za fadici paku ani vodici oj.

6 Nebezpecdi pozaru.
@ Zakaz koureni a otevieného ohné.
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4 Varovné a informaéni Stitky

Poz. | Stitek Popis
7 A Vystraha pfed horkym povrchem.
/N
I 3
8 { Start-Stop
9 Pristroje pro USA Nebezpedi.
10 PFistroje pro USA Vystraha.
11 PFistroje pro USA Opatrné.
12 Pristroje pro USA Varovani.
PFed chemickymi latkami, které zplsobuji rakovinu, vrozené vady nebo
jiné poskozeni schopnosti reprodukce.

100_0202_Is_0012.fm
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5 Konstrukce a fungovani

5
5.1

5.2

5.3

Konstrukce a fungovani

Obsah dodavky

PFistroj se dodava kompletné smontovany a po vybaleni je pfipraven k provozu.

Soucasti dodavky je:

m Vibraéni deska

m  Navod k obsluze

Oblast pouZziti

Vibraéni deska slouzi k hutnéni pad a pouziva se v oblasti tvorby zahrad a krajiny, inZenyrského
stavitelstvi, silniéniho stavitelstvi a dldzdéni.

Kratky popis

Vibraéni deska je pfistroj, kterym se hutni pudy.

Vibrace potfebné pro hutnéni jsou vytvareny budiéem, pevné spojenym se zakladni deskou. Tento budi¢

je zkonstruovan jako centralni s usmérnénymi vibracemi. Tento princip umoznuje pootocenim
nevyvazenych hmot zménu sméru vibraci.

Je proto mozny plynuly pfechod mezi hutnénim pfi pohybu vpfed, na misté nebo pfi pohybu zpét. Tento
pribéh je ovldadan pomoci hydrauliky fadici pakou na predni ¢asti oje.

Budi¢ je pohanén hnacim motorem upevnénym na horni ¢asti. To¢ivy moment je silové prenasen
odstredivou spojkou a klinovym femenem budice.

Odstfedivéa spojka preruSuje pfi nizkych otackach motoru prenos sily k budi¢i a tim umoZznuje bezvadny
volnobéh hnaciho motoru.

Otacky hnaciho motoru Ize regulaéni pakou plynu dalkové plynule ménit. Horni a spodni ¢ast jsou
navzajem spojené 4 pryzokovovymi dorazy tlumicimi vibrace. Toto tlumeni zabranuje pfenosu velmi
vysokych kmito¢td na horni ¢ast. Tim zustava funkénost hnaciho motoru zachovana i pres vysoky
hutnici vykon.

Hnaci motor je spoustén pomoci reverzniho startéru.

Spalovaci vzduch je nasavan pres vzduchovy filtr.

16
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6 Komponenty a ovladaci prvky

6 Komponenty a ovladaci prvky

6.1 Komponenty

10

Poz. | Oznacéeni Poz. | Oznaéeni
1 Hnaci motor 6 Palivova nadrz
2 Horni ¢ast 7 Ochranny rdm
3 Spodni ¢ast 8 Integrovany podvozek
4 Vodici oj 9 Schidek
5 Centralni zavés 10 Typovy Stitek

Centralni zavés

pootoceny o 90°.
Integrovany podvozek

Pro pfepravu na stavenisti disponuje stroj integrovanym podvozkem.

Schuadek
Schudek usnadnuje naklopeni stroje, aby se na stavenisti prepravoval.
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6 Komponenty a ovladaci prvky

6.2

Ovladaci prvky

Displej a ovladaci prvky pfistroje udrzujte vzdy &isté, suché, bez oleje a mastnot.

Ovladaci prvky, jako jsou vypinace, plynové packy apod., nesmi byt nepovolenym zptisobem blokovany,
je zakazano s nimi manipulovat nebo je ménit.

»~
>~

/1

Poz. | Oznaceni Poz. | Oznaceni
1 Radici paka 3 Lanko spoustéce
2 Regulaéni paka plynu 4 Aretace vodici oje
Radici paka

Radici paka slouZi k plynulé regulaci rychlosti a sméru jizdy.

Regulaéni péka plynu
Otacky hnaciho motoru Ize regulaéni pakou plynu dalkové plynule ménit.

Aretace vodici oje
Aretace vodici oje udrzuje oj ve svislé poloze. Abyste oj opét dostali do pracovni polohy, stisknéte aretaci
vodici oje ruéné doleva.

18
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7 Preprava

7 Preprava

VAROVANI
Neodborné zachazeni mize vést k poranéni nebo zavaznym Skodam na majetku.

m Pfectéte si a dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny uvedené v tomto navodu k
obsluze.

VAROVANI

Nebezpedi padu.

Pad pfistroje maze vést k vaznym zranénim, napf. zhmozdénim.

m Pouzivejte pouze vhodna a odzkouSend zdvihaci zafizeni a vazaci prostfedky
(bezpecnostni zavésny hak) o dostate¢né nosnosti.

Pristroj zvedejte pouze na centralnim zavésu.

Pristroj spolehlivé zajistéte na zdvihacim zafizeni.

Pristroj v jefabu nezvedejte za vodici rameno a rukojet.

Pfi zvedani opustte nebezpecnou oblast, nezdrzujte se pod zavéSenymi bfemeny.

VAROVANI

Nebezpeci pozéru a vybuchu diky palivu.

Vytékajici palivo mize vzplanout a zpusobit vdzna zranéni.
m Pfistroj zvedejte a pfepravujte vodorovné.

7.1 Nakladka a preprava
Provadéni pFiprav

OZNAMENI
Wacker Neuson doporuduje pfed prepravou vyprazdnit palivovou nadrz.

PFi nakladce a pfepravé musi byt vodici oj aretovana zajisténim aretace vodici oje ve svislé poloze vodici
oje.

Zvedani a upinani pfistroje

OZNAMENI
Urcete poucenou navadeéjici osobu pro bezpecény postup zvedani.
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7 Preprava

e

Pol. Oznaceni

1 Centralni zavés

1. Ke zvedani pfistroje zavéste vhodny vazaci prostfedek na centralnim zavésu.
2. Pristroj opatrné nalozte do stabilniho dopravniho prostfedku o dostateéné nosnosti nebo na néj.

“a rd
7 .

Po nakladce pfistroj upnéte na dopravnim prostfedku tak, aby byl zajiStén proti odvalovani, padu a

preklopeni. Upinaci popruhy upevnéte na k tomu uréené upinaci body.
7.2 Preprava stroje na stavenisti

OZNAMENI

PFi pouziti integrovaného podvozku musi byt ze zasady odstaven motor. S bézicim
motorem neni zajiSténo mazani motoru v pfepravni poloze. Tim maze dojit k tézkému
poskozeni motoru. Déle hrozi nebezpeci Uniku oleje z odvzdusnéni klikové skfiné.

Pristroj odstavte z provozu.

Zaaretujte vodici oj ve svislé poloze.

Stroj pfidrzte na fadici pace, jednou nohou vystupte na schidek a sklopte k obsluze.
Stroj tAhnéte nebo posurite, abyste jej pohnuli.

N
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8 Obsluha a provoz

8 Obsluhaa provoz

VAROVANI
Neodborné zachazeni maze vést k poranéni nebo zavaznym Skodam na majetku.

m Pfectéte si a dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny uvedené v tomto navodu k
obsluze.

8.1 Pred uvedenim do provozu
8.1.1 Kontroly pfed uvedenim do provozu

Zkontrolujte, Ze pFistroj a jeho soucasti nejsou poSkozeny. V pfipadé viditelného posSkozeni pfistroj
nepouzivejte a okamzité se obratte na kontaktni osobu Wacker Neuson .

Ujistéte se, ze volny obalovy material byl z pfistroje odstranén.

Kontrola mnozstvi paliva.

Zkontrolujte mnozstvi motorového oleje.

Zkontrolujte vzduchovy filtr.

Zkontrolujte hladinu hydraulického oleje.

Zkontrolujte tésnost pfivodU paliva.

Zkontrolujte usazeni Sroubovych spoju.

OZNAMENI

Kontroly provedte, podle kapitoly Udrzba , pFip. doplfite chybéjici provozni latky, viz
kapitola Technické udaje.

8.2 Pokyny k provozu

VAROVANI

Nebezpedi preklopeni

Riziko vaznych zranéni v dusledku sesmeknuti nebo pfeklopeni pfistroje.

V blizkosti hran se musi miniméalné 2/3 pfistroje nachazet na nosném povrchu.
m Pfistroj odstavte z provozu a zvednéte zpét na nosny povrch.

VAROVANI
Zdravotni riziko zpusobené vyfukovymi plyny

= Vyfukové plyny tohoto motoru obsahuji chemické latky, o kterych stat Kalifornie vi, Ze
mohou vyvolat rakovinu, vrozené vady nebo jina reprodukéni poskozeni.

Provoz na naklonénych plochéach

V misté sklonu vzdy stlijte nad pfistrojem.

Do stoupani najizdéjte zdola (ze stoupani, do néhoz Ize vyjet bez problémd, je tfeba bezpecné sjet
také dold).

Nestujte ve sméru sklonu pfistroje.

Neprekracujte maximalni pfipustny naklon, viz kapitola Technické Udaje.

PFistroj provozujte jen kratkodobé v maximalné pfipustném naklonu.

OZNAMENI

Prekrocite-li maximalni povoleny naklon, dojde k pferuseni mazani motoru a v dusledku
toho k nevyhnutelnému poskozeni dulezitych souc¢asti motoru.

Zvibrovani dlazebnich kamenut

PFi hutnéni zamkové dlazby doporucuje Wacker Neuson pouZziti posuvného mechanismu, aby se
zabranilo poSkozeni pfistroje a hutnéného materialu, viz kapitola PrisluSenstvi.
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8 Obsluha a provoz

8.3

8.3.1

8.3.2

Uvedeni do provozu

NEBEZPECI

Nebezpedi pozaru

Startovaci spreje jsou vysoce zapalné a mohou se vznitit a zplasobit vazna zranéni.
m NepouZivejte startovaci spreje.

Spusténi motoru

1. Kohoutek pfivodu paliva otocte do polohy ON.
2. Paku syti¢e nastavte do polohy CLOSE.

OZNAMENI
Syti¢ nepouzivejte, pokud je motor teply nebo pokud je teplota vzduchu vysoka.

3. Plynovou péku trochu posunout dozadu.
4. Spinac zapalovani otocte do polohy I.
5. Lanko spoustéce pomalu vytahnéte, dokud neucitite odpor komprese, potom silné zatahnéte.

UPOZORNENI

Lanko spoustéce nenechavejte odskocit zpét proti motoru, ale vedte je rukou opatrné
zpét, abyste predeSli poSkozeni startéru.

Uvedeni pfistroje do provozu
Po zahtati motoru paku syti¢e posurite do polohy OPEN.
Regulaéni paku plynu nastavte na pozadované otacky motoru.

VAROVANI
Systém kontroly oleje

Systém kontroly oleje ma zabranit poSkozenim motoru, ke kterym maze dojit pfi
nedostate¢ném mnozstvi oleje v klikové skfini. Dfiv nez by stav oleje v klikové skfini mohl
klesnout pod bezpecnou minimalni Uroven, systém kontroly oleje automaticky vypne
motor (spina¢ zapalovani zustava v poloze I).

22
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8 Obsluha a provoz

8.4 Provoz

m Misto obsluhy v souladu s uréenim je za pfistrojem.
m Pfistroj vedte a fidte za fadici paku.
8.4.1 Volbasméru jizdy

1 2

Poz. Oznaceni Poz.

Oznaceni

1 vpred 2

vzad

1. Regulaéni paku plynu nastavte do polohy piny plyn.
2. Smér a rychlost jizdy se voli fadici pakou.

8.5 Odstaveni z provozu

8.5.1 Odstaveni pfistroje z provozu
1. Regulaéni paku plynu posurite dopredu aZz na doraz.
2. Spinac¢ zapalovani otocte do polohy O.
3. Kohoutek pfivodu paliva otocte do polohy OFF.

Odstaveni stroje z provozu v pfipadé nouze
m  Spinac¢ zapalovani otocte do polohy O.
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9 Udrzba

9 Udrzba

VAROVANI

Neodborné zachazeni maze vést k poranéni nebo zavaznym Skoddm na majetku.

m Pfectéte si a dodrzujte vSechny bezpecénostni pokyny uvedené v tomto navodu k
obsluze.

VAROVANI

Nebezpedi otravy vyfukovymi plyny.

Vyfukové plyny obsahuji jedovaty oxid uhelnaty, ktery mize vést k bezvédomi, nebo

dokonce smrti.

» Udrzbarské prace provadéijte pfi vypnutém motoru a na pfistroji vyfazeném z provozu.

VAROVANI

Nebezpeci zranéni v disledku nekontrolovaného spusténi pristroje a pohybujicich se

casti.

= Udrzbéarské prace provadséijte pfi vypnutém motoru a na pFistroji vyfazeném z provozu.

VAROVANI

Nebezpeci pozaru a vybuchu diky palivu a vypardm z ngj

Palivo a vypary z paliva se mohou vznitit nebo vzplanout a zpdsobit vdzna zranéni.

= Nekufte.

= Netankuijte v blizkosti otevieného ohné.

= Pfed tankovanim vypnéte motor a nechte jej vychladnout.

VAROVANI

VAROVANI pred horkymi povrchy

Vyfukové zafizeni a motor se mohou uz béhem kratké doby velmi zahfat a zpusobit tak

pfi kontaktu s pokozkou vazné popaleniny.

m Pfistroj vzdy nechejte po pouziti vychladnout.

= Pokud nelze fazi ochlazeni dodrZet (napf. v pfipadé nouze), pouZzivejte ochranné
rukavice odolné proti teplu.

VAROVANI

Nebezpedi Urazu v disledku chybéjiciho nebo nefunkéniho bezpecénostniho zafizeni.

m Pfistroj pouzivejte pouze v pfipadé, Ze bezpecnostni zafizeni jsou spravné osazena a
funguiji.

m Bezpecnostni zafizeni nesmi byt ménéna ani odstrafiovana.
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9 Udrzba

9.1 Tabulka adrzby

Udrzbarské prace denné tydné mésicéné h

Vycisténi pfistroj.
Vizudlni kontrola jeho Gplnosti. [ ]
Vizualni kontrola pfipadného poskozeni.

Kontrola mnoZstvi motorového oleje.* [ ]

Kontrola prostoru sani spalovaciho vzduchu.* [ ]

Zkontrolujte usazeni Sroubovych spoja. ]

Namazani stavéciho Sroubu. [ |

Vycisténi zapalovacich svi¢ek, kontrola vzdalenosti ]

elektrod.*

Kontrola hladiny hydraulického oleje.*** ]

Kpntvrola klinového femenu, popfipadé jeho -

vyména.

Vymeéna motorového oleje* 20 hod. **/ 100
hod.

Vymeéna palivového filtru.*** 100 h

Vycisténi sita lapace jisker.* 100 h

Vy¢isténi vlozky vzduchového filtru.* 100 h

Kontrola vale ventilu*** 300 h

Kontrola hladiny oleje budice. 150 h

Vyména oleje budice. 100 hod. **/ 250
hod.

Kontrola hydraulickych hadicovych vedeni.*** 125 h

Kontrola pryZovych narazek*** 125 h

* Dodrzuijte navod k obsluze motoru.
Tyto prace provadéjte pouze jednorazove.
Tyto prace nechte provést v servisu kontaktni osoby spole¢nosti Wacker Neuson .

9.2 UdrzbéaFské préace

UPOZORNENI
Zdravotni rizika vyplyvajici z provoznich latek.

= Nevdechujte provozni latky a vypary.
= Vyvarujte se kontaktu provoznich latek s pokozkou a o¢ima.

VAROVANI

Nebezpedi pozaru a vybuchu diky palivu a vyparim z néj.
n Nekurte.

= Netankuijte v blizkosti otevieného ohné.

= Pfed tankovanim vypnéte motor a nechte jej vychladnout. Tankujte pouze v dobfe
vétraném prostredi.

Provadéni priprav:
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9 Udrzba

9.2.1

9.2.2

9.2.3

1. Pfistroj postavte na rovnou plochu.
2. Pfristroj odstavte z provozu.
3. Motor nechte vychladnout.

Kontrola a doplnéni paliva

Pol.

Oznaéeni

Uzavér palivové nadrze

N

Odstrarite necistoty v misté palivového hrdla.
Otevrete uzavér palivové nadrze.

Vizualné zkontrolujte hladinu paliva.

Palivo pfipadné doplnte Cistou plnici nadobou.

Typ paliva viz kapitola Technické Udaje.

OZNAMENI
Palivovou nadrz plrite pouze po dolni hranu plniciho hrdla.

5. Uzavrete uzaveér palivové nadrze.
Vycisténi pristroje

VAROVANI
Nebezpeéi pozaru a vybuchu pfi pouzivani hoflavych gisticich prostfedku.
m K CiSténi stroje a soucasti nepouzivejte benzin ani jina rozpoustédla.

OZNAMENI

Pronikajici voda mize poSkodit motor, elektrické ovladaci prvky nebo soucasti stroje.
Tlakovym ¢istiéem nemifte pfimo na oblast sani vzduchu a elektrické soucasti.

1. Po ¢isténi zkontrolujte tésnost kabeld, hadic, potrubi a Sroubeni, zkontrolujte uvolnéné spoje, mista
odéru a jina poSkozeni.

2. Zjisténé Skody ihned odstrarite.

Vy¢isténi usazovaci nadrze

1. Zavrete kohoutek pfivodu paliva.

2. Vyjméte usazovaci nadrz a krouzek O, vyperte v €isticim roztoku a nechejte dukladné vysusit.

3. VloZte usazovaci nadrz a krouzek O.

4. Otevrete kohoutek pfivodu paliva a zkontrolujte tésnost.

26
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9 Udrzba

vzduchového filtru

—_

9.2.4  Vygistén

VAROVANI
Nebezpeéi pozaru a vybuchul!
m KK €isténi vloZzky vzduchového filtru nikdy nepouZivejte benzin nebo Cistici roztoky.

UPOZORNENI

Motor nenechavejte béZet bez vzduchového filtru, povede to k rychlému opotrebeni
motoru.

1. Sejméte kfidlové matice a viko vzduchového filtru.

2. Vyjméte a oddélte vlozky vzduchového filtru.

3. Obeé vlozky zkontrolujte, zda v nich nejsou diry a trhliny a v pfipadé poSkozeni je vymérite.

Pénova viozZka:

VloZzku vyperte v roztoku z Cisticiho prostfedku do doméacnosti a teplé vody a poté dikladné oplachnéte.
VloZku nechejte osusit a ponorte do Cistého motorového oleje. Vytlacte prebytecny olej — pokud ve
vloZce zlstava pfilis hodné oleje, motor bude pfi prvnim startu koufit.

Papirova vilozka:
Vlozku nékolikrat vyklepejte o tvrdy povrch, aby doSlo k odstranéni nadmérného znecisténi. Stlaéenym
vzduchem profukujte filtr zevnitf ven. Necistoty neodstranujte karta¢em — necistoty se zatlaci do vldken.
V pFipadé silného znecisténi viozku vymeérite.

9.2.5 Udrzba zapalovacich sviéek

UPOZORNENI
Nepouzivejte zapalovaci svicku s chybnou tepelnou hodnotou.

Abyste zajistili bezvadny chod motoru, zapalovaci svicka musi mit spravnou vzdalenost elektrod a
ocisténa od zbytk( usazenin po spalovani.

1. Stahnéte kabelovou koncovku zapalovaci svicky a zapalovaci svicku vySroubujte klicem na
zapalovaci svicky.

VAROVANI
Nebezpedi popaleni

Jestlize motor byl pfedtim v provozu, tlumi¢ hluku je velmi horky. Nedotykejte se tlumice
hluku.

2. Zapalovaci svicky prohlédnéte. Zapalovaci svicky vymeérite, jestlize izolator je praskly nebo
opryskany. Zapalovaci svicky ocistéte draténym kartacem, jestlize je chcete pouzit znovu. Typ
zapalovacich sviéek viz kapitola Technické Gdaje.

3. Vzdalenost elektrod musite zméfFit sparovou mérkou. Vzdalenost elektrod viz kapitola Technické

Udaje. Vzdalenost elektrod upravte pfihnutim postranni elektrody.

Zkontrolujte, jestli tésnici krouzek zapalovaci svicky je v pofadku.

Zapalovaci svicku ruéné zaSroubujte, abyste zabranili zni¢eni zavitu.

. Po nasazeni ji dotdhnéte kli¢em na zapalovaci svi¢ky, aby doSlo ke stlaéeni tésniciho krouzku.

CEONS

OZNAMENI

Novou zapalovaci svicku musite po nasazeni dotahnout o 1/2 otacky, aby se tésnici
krouzek stlacil. Jestlize starou zapalovaci svicku znovu pouzijete, postaci dotazeni o 1/8-
1/4 otacky, aby doSlo ke stlaeni tésniciho krouzku.
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9 Udrzba

UPOZORNENI

Zapalovaci svicka musi byt spravné dotazena. Nespravné dotazenda zapalovaci svicka se
muze zahrat na velmi vysokou teplotu a poskodit motor.

28
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9 Udrzba

9.2.6 Kontrola a vyména klinového femenu

NEBEZPECI
Nebezpeci zranéni v disledku nekontrolovaného spusténi pristroje a pohybujicich se

Casti.

m Stroj neprovozujte bez ochrany klinového femene.

///

Pol. Oznaceni Pol. Oznaceni
1 Kryt femenice 3 Remenice motoru
2 Srouby 4 Klinovy femen

Zkontrolujte klinovy femen

1. Demontujte kryt femenice.
2. Zkontrolujte stav klinového Femene, u viditelnych poskozeni vymérite.

3. Rozmér promacknuti cca 5-15 mm

Napnout klinovy femen

1. Uvolnéte Srouby na femenici motoru.
2. Odstrarite vnéjsi polovinu femenice.
3. Vyjméte vlozeny kotoug.

m Odebrany vloZzeny kotou¢ namontujte na vnéjSi stranu poloviny femenice.

cca5—-15mm

4. Srouby nasroubujte a pfi stallém otaceni femenice motoru je stfidavé utahnéte. Utahovaci moment
10 Nm.

100_0202_mt_0015.fm
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9 Udrzba

Vymeénte/obnovte klinovy femen.

1. Uvolnéte Srouby na Femenici motoru.
2. Odeberte femenici motoru.
3. Odeberte klinovy femen z odstredivé spojky.

Klinovy femen zatlaéte smérem dold a dopfedu, pak odeberte z klinové femenice na budici.
Zkontrolujte kompletnost poctu vliozenych kotoucu (2 kusy).

Novy klinovy femen nalozte dole na klinovou femenici budi¢e a nahofe pfes odstfedivou spojku.
Pfipojte Femenici motoru.

Srouby naSroubuijte a pfi stalém otageni femenice motoru je stfidavé utahnéte. Utahovaci moment
10 Nm.

9. Namontujte kryt Ffemenice.

©NoaA
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9 Udrzba

9.2.7

Vyména oleje budi€e a kontrola hladiny oleje

NEBEZPECI
Nebezpedi popaleni
m Pozor pfi vypousténi horkého oleje.

OZNAMENI
Vyménu oleje provadéjte pfi teplém oleji budice. PFistroj musi byt odstaven z provozu.

—1,2
Pol. Oznaéeni Pol. Oznaceni
1 Uzaviraci Sroub 2 Plnici otvor

PownE

OZNAMENI
K ochrané pred unikajicim olejem vyloZte pracovni plochu nepropustnou folii.

Stroj naklopte na stranu plniciho otvoru a podloZte.

Pod plnici otvor postavte vhodnou zachytnou nadobu.

Odstrante necistoty v misté plniciho otvoru.

Zavérny Sroub vySroubujte z plniciho otvoru, stary olej nechejte zcela vypustit.

OZNAMENI

Unikajici nebo pretékajici olej zachytte a zlikvidujte se starym olejem Setrné k Zivotnimu
prostfedi podle legislativnich predpis(.

Stroj naklopte na stranu a podloZte.

OZNAMENI
Pliite pouze predepsané mnoZstvi oleje.

Novy olej, typ a mnoZzstvi oleje budice viz kapitola Technické Udaje, naplnte plnicim otvorem, pouzijte
vhodnou a gistou plnici nadobu.

Stroj postavte vodorovné na rovnou zem.

Do plniciho otvoru naSroubujte zavérny Sroub s tésnicim krouzkem. Utahovaci moment 100 Nm.
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10 Odstranovani poruch

10 Odstranovani poruch

10.1

NEBEZPECI

Nebezpeci usmrceni v dasledku odstrafiovani poruch vlastnimi silami.

m Pokud na pfistroji dojde k zavadé, ktera neni popsana v tomto navodu, obratte se na
vyrobce. Neodstranujte poruchy vlastnimi silami.

Tabulka poruch

Porucha

MozZna pfiéina

Oprava

Motor neni mozné nastartovat.

PFilis malo paliva.

Naplrite palivo. Kontrola mnoZstvi
paliva.

Zavieny kohoutek pfivodu paliva.

Otevrete kohoutek pfivodu paliva.

Znecistény vzduchovy filtr.

Vy¢istéte vzduchovy filtr.

Spina¢ motoru je v poloze OFF.

Spina¢ motoru nastavte do polohy
JZAP*,

Reverzni startér je vadny.

*

Systém kontroly stavu oleje vypnul.

Doplrite motorovy olej.

Rychlost dopfedu je pfili§ mala.

PFili§ mnoho hydraulického oleje v
pfedni ¢asti oje.

Upravte hladinu oleje.*

Rychlost dozadu je pfili§ mala.

PFili§ méalo hydraulického oleje v
predni ¢asti oje.

Doplrite hydraulicky olej.

Vzduch v hydraulickém ovladani.

Odvzdusnéte.*

Bez chodu vpred.

Mechanické porucha.

*

Ztrata hydraulického oleje.

Netésnosti, vadné hydraulicka
hadice.

*

' Tyto prace nechte provést v servisu kontaktni osoby spole¢nosti Wacker Neuson .
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11 PrisluSenstvi

11 PrisluSenstvi

UPOZORNENI

PrisluSenstvi a nahradni dily, které nejsou od firmy Wacker Neuson , mohou zvysit riziko

zranéni a mozného poskozeni pfistroje.

m Pfi pouziti jiného pfislusenstvi a nahradnich dild, které nejsou od spole¢nosti Wacker
Neuson , pozbyvaji veSkeré zaruky platnost.

K pfistroji je nabizeno bohaté pfisluSenstvi.
DalSi informace o jednotlivych dilech pfisluSenstvi naleznete na internetovych strankach
www.wackerneuson.com.

Posuvny mechanismus
Posuvné mechanismy poskytuji optimalni ochranu pfed poSkozenim povrchu dlazebnich kamenu, coz
je nutné zejména u druht dlazeb s povrchovou vrstvou.

100_0202_ac_0010.fm
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12 Technické udaje

12 Technické udaje

121 BPU2540

Oznaéeni Jednotka BPU2540A BPU2540A US BPU2540A CN
Cislo materialu 5000008758 5000610360 5100046522
Materiél ¢islo motoru 5100045995 5100045995 5100049780
Odstiediva sila kN 25,00
Vibrace Hz 90

ot./min 5.400
Plo3ny vykon * m2/h 456
Chod vpfed m/min 19,0
Stoupavost % 36,4
Délka (vodici oj v pracovni mm 1.292
poloze)
Sitka mm 400
VysSka mm 1.097
Provozni hmotnost kg 145
Svétla vyska mm 666 — 776
Jmenovity vykon ** kw 3,1
Jmenovité otacky ot/min 2.800
Mnozstvi oleje budice | 0,6
Typ oleje budice 75W-90 API GL-4
Mnozstvi hydraulického oleje | | 0,4
Typ hydraulického oleje MR520
Rozsah teplot pro skladovani | °C -15 - +40
Rozsah provoznich teplot °C -15 - +40
Hladina akustickeho tlaku L, | dB(A) 92
Norma EN 500-4
Hladina akustického vykonu | dB(A)
Lwa 105
namérena 108
zaruéena
Norma EN 500-4
Celkové hodnota vibraci a,, | m/s? <25
Norma EN 500-4
Nejistota méfeni celkové m/s? 0,5
hodnoty vibraci ay,,
* V zavislosti na jakosti pudy.
** Odpovida instalovanému uzite&nému vykonu podle smérnice 2000/14/ES.

100_0202_td_0019.fm



12 Technické udaje

12.2 BPU3050

Oznaéeni Jednotka BPU3050A BPU3050A US
Cislo materialu 5000008763 5000610361
Materiél ¢islo motoru 5100045996 5100045996
Odstiediva sila kN 30,00
Vibrace Hz 90

ot./min 5.400
Plo3ny vykon * m2/h 570
Chod vpred m/min 19,0
Stoupavost % 36,4
Délka (vodici oj v pracovni mm 1.295
poloze)
Sitka mm 500
Vyska mm 1.101
Provozni hmotnost kg 166
Svétla vyska mm 746 — 856
Jmenovity vykon ** kw 5,6
Jmenovité otacky ot/min 2.800
Mnozstvi oleje budice | 0,6
Typ oleje budice 75W-90 API GL-4
Mnozstvi hydraulického oleje | | 0,4
Typ hydraulického oleje MR520
Rozsah teplot pro skladovani | °C -15 - +40
Rozsah provoznich teplot °C -15 - +40
Hladina akustickeho tlaku L, | dB(A) 93
Norma EN 500-4
Hladina akustického vykonu | dB(A)
Lwa 106
namérena 108
zaruéena
Norma EN 500-4
Celkova hodnota vibraci a,, | m/s? 2,8
Norma EN 500-4
Nejistota méreni celkové m/s? 0,5
hodnoty vibraci ay,,
* V zéavislosti na jakosti pudy.
** Odpovida instalovanému uziteénému vykonu podle smérnice 2000/14/ES.
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12.3 BPU3750

Oznaéeni Jednotka BPU3750Ats BPU3750Ats US
Cislo materialu 5000610408 5000610423
Materiél ¢islo motoru 5100045996 5100045996
Odstiediva sila kN 37,00
Vibrace Hz 90

ot./min 5.400
Plo3ny vykon * m?/h 720
Chod vpred m/min 24,0
Stoupavost % 46,6
Délka (vodici oj v pracovni mm 1.295
poloze)
Sitka mm 500
Vyska mm 1.101
Provozni hmotnost kg 240
Svétla vyska mm 777 — 887
Jmenovity vykon ** kw 5,6
Jmenovité otacky ot/min 2.800
Mnozstvi oleje budice | 0,6
Typ oleje budice 75W-90 API GL-4
Mnozstvi hydraulického oleje | | 0,4
Typ hydraulického oleje MR520
Rozsah teplot pro skladovani | °C -15 - +40
Rozsah provoznich teplot °C -15 - +40
Hladina akustickeho tlaku L, | dB(A) 94
Norma EN 500-4
Hladina akustického vykonu | dB(A)
Lwa 106
namérena 108
zaruéend
Norma EN 500-4
Celkové hodnota vibraci a,, | m/s? <25
Norma EN 500-4
Nejistota méfeni celkové m/s? 0,5
hodnoty vibraci ay,,
* V zavislosti na jakosti pudy.
** Odpovida instalovanému uzite&nému vykonu podle smérnice 2000/14/ES.
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Spalovaci motor

Oznaceni Jednotka

Cislo materialu Honda

Materiél ¢islo motoru 5100045995 5100049780 5100045996

Typ motoru GX160 GX270

Metoda spalovani Ctyftakt

Chlazeni vzduchové chlazeni

Valce 1

Zdvihovy objem cm? 163 270

N&klon max. o 20

Typ paliva Benzin

Spotieba paliva I/h 0,8 1,6

Objem nadrze | 3,6 53

Specifikace oleje SAE 10W30

MnoZstvi oleje max. | 0,6 11

Vykon max. kw 3,6 6,3

Otacky ot/min 3.600

Norma SAE J1349

Emisni norma EU Stufe V, CN Stufe Il EU Stufe V,
US Phase 3 US Phase 3

Emise CO.* g/kWh 757 - 762

Systém néasledného - - -

zpracovani vyfukovych

plynd

Typ startéru Reverzni startér

Typ zapalovacich svi¢ek NGK BP-6 ES W20EPR-U,

NGK BP-6 ES
Vzdalenost elektrod mm 0,7-0,8

* Stanoven& hodnota emisi CO. v prabéhu certifikace motoru bez zvazeni pouZiti zafizeni.
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Prohlaseni o shodé ES

Vyrobce

Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, WackerstraBe 6, D-85084 Reichertshofen
Jedinou odpovédnost za vystaveni tohoto prohlaseni o shodé nese vyrobce.

Produkt BPU2540

Druh produktu Vibra¢ni deska

Funkce produktu Hutnéni pud

Cislo materialu 5000008758, 5000610360
Instalovany uZite€ny vykon 3,1 KW

Zméfena hladina akustického vykonu 105 dB(A)

Garantovana hladina akustického vykonu |[108 dB(A)

Postup posuzovani shody
2000/14/ES, Priloha VIII

Oznameny subjekt
TUV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystr. 2, D-90431 Nirnberg (NB 0197)
Smeérnice a normy

Timto prohlasujeme, ze tento produkt vyhovuje pfisluSnym ustanovenim a pozadavkim
nasledujicich smérnic a norem:

2006/42/ES, 2000/14/ES, 2014/30/EU, EN 500-1:2006 + A1:2009, EN 500-4:2011, EN ISO 13766-
1:2018, EN ISO 13766-2:2018

Osoba zmocnéna sestavenim technickych podkladu
Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, WackerstraBe 6, D-85084 Reichertshofen

Reichertshofen, 24.09.2019

Helmut Bauer
Jednatel

Originalni prohlaseni o shodé
5000203079_15_BPU2540_CE_cs




Prohlaseni o shodé ES

Vyrobce

Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, WackerstraBe 6, D-85084 Reichertshofen
Jedinou odpovédnost za vystaveni tohoto prohlaseni o shodé nese vyrobce.

Produkt BPU3050, BPU3750

Druh produktu Vibrac¢ni deska

Funkce produktu Hutnéni pud

Cislo materialu 5000008763, 5000610361, 5000610408, 5000610423
Instalovany uzite€ny vykon 5,6 kKW

Zméfena hladina akustického vykonu 106 dB(A)

Garantovana hladina akustického vykonu |[108 dB(A)

Postup posuzovani shody
2000/14/ES, Priloha VIII

Oznameny subjekt
TUV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystr. 2, D-90431 Nirnberg (NB 0197)
Smeérnice a normy

Timto prohlasujeme, ze tento produkt vyhovuje pfisluSnym ustanovenim a pozadavkim
nasledujicich smérnic a norem:

2006/42/ES, 2000/14/ES, 2014/30/EU, EN 500-1:2006 + A1:2009, EN 500-4:2011, EN ISO 13766-
1:2018, EN ISO 13766-2:2018

Osoba zmocnéna sestavenim technickych podkladu
Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, WackerstraBe 6, D-85084 Reichertshofen

Reichertshofen, 03.12.2019

Helmut Bauer
Jednatel

Originalni prohlaseni o shodé
5000203079_15_BPU3050, BPU3750_CE_cs
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